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To jest dr Craig Keener w swoim nauczaniu na temat Dziejow Apostolskich. To jest
sesja 15, rozdziaty Dziejow Apostolskich od 13 do 15.

Na ostatniej sesji przedstawiliSmy kazanie Pawta i jego przemowe w synagodze w
Antiochii Pizydyjskiej w 13 rozdziale Dziejow Apostolskich.

Teraz wtasciwie przyjrzymy sie niektérym cechom przemoéwienia, tylko pokrdtce
przedstawimy niektére z nich. Podobnie jak w przypadku przeméwienia Szczepana,
bedzie to prezentacja Pisma Swietego ukazujaca, jak dopetnia sie cata historia Izraela
i wskazuje na przyjscie Jezusa. To bedzie znaczace.

Pamietajcie, ze w 24. rozdziale tukasza Jezus opowiada Kleopasowi i innej osobie w
drodze do Emaus z Pisma Swietego, wyjasniajac swoja wtasng misje. Pézniej w 24.
rozdziale tukasza wyjasnia wszystkim swoim uczniom swojg misje, w jaki sposdb
pisma swiete mowig o jego Smierci i zmartwychwstaniu oraz o ich misji gtoszenia
dobrej nowiny wszystkim narodom. A ty mowisz: cdz, szkoda, ze tam nie bytem.

O jakich pismach mowit? Coz, mysle, ze tukasz nie musi nam tego mowic w 24
rozdziale tukasza, poniewaz zostato to nam wyjasnione w niektérych
przemowieniach w Dziejach Apostolskich, jakie byty niektére probki i jakie byty
podejscia, ktdre umozliwity nam zobaczenie Jezusa w Starym Testamencie. W
rozdziale 13, wersetach od 17 do 19, méwi o 450 latach. Dzieje sie tak, jesli zsumuje
sie wszystkie liczby, nie dopuszczajac do nakfadania sie.

Historycznie rzecz biorgc, mogto sie to naktadac na siebie, ale on po prostu idzie z
tekstem. Rozmawia z ludZmi zajmujgcymi sie tekstami, ktdrzy nie znajg archeologii i
tak dalej, czego on tez by nie wiedziat. Rozdziat 13, wersety od 27 do 29, ci, ktérzy
potepili Jezusa, wypetniali w ten sposéb Pisma.

Tutaj znowu mamy cos, co czesto postrzegamy jako temat Dziejow Sw. tukasza.
Widzicie to juz w rozdziale drugim, wersecie 23, gdzie stracono Jezusa. Uzyli rgk
bezboznych ludzi, tych pogan, ale byto to wypetnienie planu Bozego, ktéry byt z gory
ustalony.

Zatem Bog jest tak suwerenny, ze moze dziata¢ nawet poprzez ludzkie
niepostuszenstwo, aby osiggnac swoje cele i swoj plan. Oni mieli to na mysli w ztym
celu, lecz Bog zamierzyt to w dobrym celu. | czasami zrobi to w naszym zyciu.



Ludzie bedg mie¢ na mysli zto, ale Bog ma cel, w ktérym moze dziata¢ ku dobremu.
To nie tak, ze Bég kazat im zrobic¢ cos ztego, ale Bog ma swoje sposoby, aby dziataé
dla naszego wiecznego dobra i czesto nawet w ciggu naszego zycia dziata dla dobra,
chociaz nie zawsze w danym momencie to widzimy, ale jest godny zaufania. Zatem
wypetnili Pisma, potepiajac go, zwtaszcza tukasz moze mie¢ na mysli 53 rozdziat
lzajasza, ktory jest cytowany w ésmym rozdziale Dziejow Apostolskich.

Rowniez Psalmy sprawiedliwego cierpigcego, jak Psalm 22 i Psalm 69. Psalmy te s3
cytowane w Ewangeliach i Dziejach Apostolskich. W 13:33 cytuje Psalm drugi i werset
siédmy, do ktérych mozna nawigzac juz w gtosie z nieba w trzecim rozdziale tukasza.

Psalm drugi si6dmy mowi, ze jest to syn Bozy. Jeste$ dzisiaj moim synem. zrodzitem
cie.

Byt to psalm intronizacyjny. Czasami na starozytnym Bliskim Wschodzie wydaje sie
takie dekrety, aby powitac boskiego Kréla. Céz, naréd zydowski nie wychwalat
swojego krdla jako boskiego, ale uznawat, ze ich krdl zostat ustanowiony przez Boga.

Zwoje znad Morza Martwego odniosty ten Psalm do intronizacji Mesjasza,
ostatecznego Kréla, ktéremu poddadzg sie narody, co jest najpetniejszym wyrazem
tego, co mamy w Psalmie drugim. Odwieczna dynastia Dawida zostata ostatecznie
wypetniona, szczegdlnie w stuzbie Jezusa. W 13:34 cytuje Izajasza 55:3, ktére mozna
potgczyé, poniewaz jeden jest Psalmem o synu Dawida.

To takze ma zwigzek z obietnicg dang Dawidowi. Przyszta nadzieja lzajasza zawarta w
Izajaszu 55,3 jest zwigzana z obietnicg dang Dawidowi. Nastepnie nie cytuje wersetu
czwartego, ale werset czwarty z rozdziatu Izajasza 55, ktoéry niewatpliwie znat Pawet i
prawdopodobnie wiedziat o tym tukasz, i prawdopodobnie niektdrzy ze stuchaczy
tukasza rowniez pamietali.

Izajasz 55:4 méwi dalej o nadziei dla pogan, ktdrzy w tym rozdziale w rzeczywistosci
wkroétce bedg miec nadzieje. Kontynuuje w wersetach 35—-37. Mdéwienie o Swietosci
w lzajasza 55:3 prowadzi go do zacytowania Psalmu 16:10, zgodnie z zydowska
zasada hermeneutyczng Bezera Shavuah, gdzie mozna taczyé teksty w oparciu o
wspolny kluczowy termin.

Jego stuchacze doceniliby to podczas homilii w synagodze. Psalm 16 byt juz cytowany
w drugim rozdziale Dziejow Apostolskich w odniesieniu do zmartwychwstania Jezusa.
Widzimy zatem pewng ciggtos¢ w przestaniu apostolskim opartym na Pismie
Swietym.

Psalm 16 gwarantuje, ze przedmiot obietnicy Dawida nigdy nie zgnije. Cdz, spdjrz
wstecz na rozdziat drugi, wersety od 25 do 28, wyjasnia Piotr, c6z, wiemy, ze Dawid
nie tylko umart, ale takze ulegt rozktadowi. Jego gréb jest z nami do dzis.



W Jerozolimie byto kilka grobowcow, o ktérych przynajmniej uwazano, ze sg to
wtasciwe grobowce, znane w | wieku, o ktdrych moéwi Jozef Flawiusz. Archeologicznie
mamy kilka grobowcéw, ale w kazdym razie jego gréb jest z nami do dzis. Wszyscy
wiedzieli, ze David zmart.

Mowi wiec, ze nie odnosi sie to dostownie do samego Dawida, ale do potomka
Dawida, Mesjasza z Dawida. Wiesz, Ezechiel moze moéwié o przysztym panowaniu
Dawida, ale w jezyku Izajasza jest to syn Dawida, potomek Dawida. Idgc dalej w
13:41, tutaj cytuje z Habakuka 1:5 i daje ostrzezenie.

Nie badzcie jak ci, ktérzy nie zwracajg uwagi na to przestanie. A Habakuka 1:5 w
kontekscie méwi o zblizajgcym sie sgdzie pod Chaldejczykamiw 1:6. Mowi w
kontekscie, ze jest to zblizajgcy sie wyrok. Jesli wiec nie zwrdcisz na to uwagi,
bedziesz pod sagdem Bozym.

Co ciekawe, Habakuk dalej méwi o tym, jak tylko sprawiedliwa ostatek przetrwa i
przetrwa dzieki wierze (Habakuk 2:4). Tutaj zasada zostata zastosowana do sadu
konca. Nie cytuje tutaj Habakuka 2:4, ale z wtasnych listow Pawta wiemy, ze lubit
cytowad Habakuka 2:4. Otrzymujemy wiec tutaj jedynie streszczenie jego przestania.
Ale kiedy Pawet méwi tutaj o Habakuku 1.5, prawdopodobnie ma na mysli szerszy
kontekst.

By¢ moze przy tej okazji wyjasnitby takze wiecej na temat tego kontekstu. W
wersetach 42 i 43 widzimy, ze poganie, bogobojni, chetnie go stuchajg, poniewaz
Pawet gtosi im dobrg nowine, a ta dobra nowina jest takze dobrg nowing dla nich.
Wielu pogan z wielkim zainteresowaniem wstepowato do synagosg.

Dziato sie to jeszcze w IV wieku. Jan Chryzostom narzeka na to. Mozna robié to samo,
co robili niektérzy ludzie, czyli chodzié¢ do synagogi i do kosciota, ale on narzekat,
poniewaz niektérzy ludzie byli pod wptywem nauk sprzecznych z nauka
chrzescijanska.

W kazdym razie o 13:44, c6z, bedzie mndstwo ludzi. | za tydzien, méwiac z jakas
hiperbolg, bo nie zmiesciliby sie wszyscy w jednej synagodze, albo nawet wszyscy tuz
przed synagogay, ale tukasz z jakas hiperbolg moéwi, ze w zasadzie cate miasto sie
pojawia. Céz, kiedy stawni mdéwcy, na przyktad Dio Chryzostom pod koniec
pierwszego i na poczatku drugiego wieku, kiedy przyjezdzali do miasta, wiekszo$é
miasta wychodzita, aby ustyszeé te osobe.

Pawet ogtosit naprawde wspaniate przestanie. Wies¢ o nowym mdwcy w synagodze
szybko sie rozeszta. W jezyku poganskim bytby nazywany wielkim retorem i méwcg
lub wielkim filozofem, poniewaz nidst przestanie, na ktérym zalezato filozofom.



Czasami rozmawiali o kwestiach kosmologicznych, ale méwili takze o kwestiach
etycznych i tak dalej. Religia nie zajmowata sie przede wszystkim etyka. Zajmowat sie
rytuatami w swiecie grecko-rzymskim.

Ale i tak wychodzg, zeby postuchaé Paula. A Pawet w 1347 cytuje lzajasza 49,6. Coz,
stugg w kontekscie lzajasza, stugg byt Izrael w 49,3 i 4. WyrazZnie jest to powiedziane,
ale w rozdziatach 49,5 do 7 jest to ten, ktéry wykonuje misje stugi i cierpi dla Izraela,
jak w lzajasza 52,13 do 53,12, jak widzieliSmy w 6smym rozdziale Dziejow
Apostolskich.

Ale tutaj Pawet nie odnosi tego do Jezusa. Stosuje to do siebie. Ma to sens w Swietle
szerszej misji stugi.

Stuga byt Izrael. To byt lud Bozy. Izajasza 42 wersety 18 i 19, Izrael nie wypetnit tej
misji.

Zatem jest kto$ w lzraelu, kto wypetnia te misje, ale nadal jest to wtasciwa misja dla
ludu Bozego i wiasciwa misja dla sprawiedliwej resztki w lzraelu. | tak, jako
nasladowca Jezusa, Pawet postepuje tak. Do tego tekstu nawigzano juz w Dziejach
Apostolskich 1.8, gdzie dobra nowina dotrze az po krance ziemi.

Pawet moze wiec zacytowacd to o bycie: zostalisSmy wystani jako Swiatto na krance
ziemi. Taka jest takze misja wspodtczesnych wierzgcych, wszystkich, ktorzy podazajg za
Jezusem, prawowitym Krdlem lzraela i Krélem narodéw. 13:48 i 49, naréd zydowski
byt przeznaczony do zbawienia na mocy pochodzenia od Abrahama.

Byto to powszechne przekonanie Zydéw. Ale tutaj wielu pogan jest powotanych do
zycia. Bytoby to szokujgce dla niektérych jego zydowskich stuchaczy.

Byto to juz sugerowane w lzajaszu 49,6 w tym Swietle dla naroddéw. Ale teraz
niektérzy zydowscy stuchacze Pawta sg na niego coraz bardziej zirytowani. O 13:50
wiele prominentnych kobiet interesowato sie judaizmem.

Czasami pomagato to w szerzeniu ewangelii, jak w Dziejach Apostolskich 16. Czasem
bolato, gdy lokalna spotecznos¢ zydowska byta przeciwko apostotom. Céz, tutaj te
wybitne kobiety nalezg do arystokracji.

Lokalna arystokracja miata wiekszo$¢ wtadzy politycznej w spotecznosci. Od nich
wyszli dekurionowie. To wtasnie oni zasiadali w samorzadach lokalnych i mieli
kontrolowa¢ miasto.

Zatem sprzeciw cztonkdw miejscowej arystokracji mogtby wypedzi¢ kogos$ z miasta.
Ich wtadza byta czysto lokalna. Poszedtes do nastepnego miasta, nic nie mogli zrobi¢
przeciwko tobie, ludziom z poprzedniego miasta.



Musiatbys po prostu uciec spod ich jurysdykcji, co muszg zrobi¢ Pawet i Barnaba. W
13:51i 52 idg dalej do Ikonium. Czy tukasz styszat ktoras z tych historii od Pawta?
Céz, wiemy, ze Pawet rzeczywiscie mowit o Barnabie w swoich kosciotach i
prawdopodobnie podczas swoich podrdzy.

Mowi o Barnabie zaréwno w Liscie do Galacjan 2, jak i w | Liscie do Koryntian 9, tak
jak gdyby jego stuchacze w lokalnych kosSciotach powinni wiedzie¢, kim byt Barnaba.
Najwyrazniej Pawet opowiadat juz ludziom te historie i tukasz z pewnoscig je styszat,
dopdki przebywat z Pawtem. W 13:51 i 52 Ikonium znajdowato sie okoto 85 mil, czyli
135 kilometréw na wschdéd, przy tej samej drodze, Via Sebast z Antiochii Pizydyjskiej.

Teren byt nieréwny. Nie byto innej drogi, ktérg mozna byto obrac poza tg droga.
Wiemy wiec, ze Pawet poszedt tg drogg w tym momencie.

Droga trwata okoto czterech dni, a kiedy opuszczali Antiochie Pizydyjska, strzgsali
kurz z nég. Kiedy Zydzi wracali do Ziemi Swietej, a czasami kiedy wchodzili do
Swiatyni, mogli strzasnac¢ ze swoich stép profanujacy pyt. Dlatego w Ewangelii
tukasza 10 wersetéw od 10 do 12, méwi Jezus, kiedy udacie sie do miast galilejskich,
miast ludu Bozego, i gtosicie dobrg nowine o krdlestwie, a oni nie stuchajga,
strzasnijcie proch ze swoich stép .

Traktuj to jak profanacje. Traktujcie ich tak samo jak pogan, poniewaz odrzucajg
przymierze. A potem mowi, ze tego dnia bedzie znos$niej dla Sodomy i Gomory niz dla
tych galilejskich miast.

Tak wiec, niezaleznie od tego, czy sa to Zydzi, czy poganie, wychodzac strzasacie kurz
z nég, moéwiac, ze to terytorium bluzniercze. Na starozytnym Bliskim Wschodzie
pokazanie komus obcasa byto rowniez zniewaga. | to tez moze mieé¢ w tym znaczenie.

Idg wiec cztery dni, docierajg do lkonium i wiecie co? Bedg mieli opozycje takze w
Iconium. Teraz czytamy o ich stuzbie w Ikonium, 14:1 do 4. Méwili dialektem
frygijskim. Céz, znowu, jesli wymawiam to tak, jak wtedy, to byta to Frygia, ale my
mowimy Frygia.

dialekcie frygijskim, ale mowili tez po grecku. To bytby ich drugi jezyk. W razie
potrzeby Pawet mdgt korzystaé z ttumaczy.

Odnosimy takie wrazenie z 14:11 i 14. Czasami lepiej jest z ttumaczami niz z innymi.
Wiem, kiedy moj ttumacz jezyka francuskiego popetnia btedy, zazwyczaj udaje mi sie
je wytapad.

Kiedy méj ttumacz w Hausa popetniat btedy, wiedziatem, ze sie pomylit, poniewaz
ludzie patrzyli na mnie z przerazeniem. A ja zwracatem sie do mojego ttumacza i



pytatem, co powiedziatem? A ktos z pierwszego rzedu, kto tez znat angielski,
rozmawiat z ttumaczem. Chodzili tam i z powrotem i mowili: ,,Och, to jest to stowo,
ktore zawsze byto stowem, ktdre albo w jezyku angielskim, albo w jezyku hausa
brzmiato podobnie do drugiego.

A wtedy wszyscy by sie Smiali. Dlatego w razie potrzeby korzystali z ustug ttumaczy.
To nie jest problem.

Zrozumieliby, gdyby ludzie moéwili po grecku, ale miejscowy dialekt frygijski
prawdopodobnie, céz, nie zrozumieliby. W lkonium ponownie czcili te samg game
lokalnych bostw, co w wiekszosci miejsc, ale szczegdlnie czcili cesarza i frygijska
boginie-matke, ktdra byta znana na catym swiecie, poniewaz, jak wiecie, ta bogini
matka byta szczegdlnie kojarzona z Frygig, cho¢ nie wytgcznie. Pézniej Ikonium stato
sie gtdwnym osrodkiem chrzescijaiistwa w Azji Mniejszej, ale to nie znaczy, ze nie
byto im tatwo, gdy po raz pierwszy gtosili ewangelie w Ikonium.

W rozdziale 14 i wersecie 5 wtadze miejskie mogty zrobi¢ wszystko, co konieczne, aby
sttumi¢ zamieszki. Oznaczato to zakazanie ich, a nie zabijanie. Nie mogli, wtadze
miejskie nie mogty ich ukamienowac.

To bytaby akcja ttumu. Ale zdali sobie sprawe, ze niektorzy ludzie s, c6z, opozycja
staje sie zbyt ostra. Jezus powiedziat: Mateusza 10,23, chociaz tukasz nie zapisuje
tego powiedzenia, ale dzieje sie to w kontekscie, w ktérym tukasz zapisuje czesé
materiatu, wiec tukasz moze o tym doskonale wiedzie¢.

Jezus powiedziat: W jednym miescie was przesladujg, uciekajcie do innego. Tak wiec
gtoszg w miastach Likaonii, 14.6 i 7. Miasta Likaonii. Ikonium znajdowato sie
kulturowo we Frygii, ale starozytni pisarze czasami wtgczali je do Likaonii.

Likaonia zawierata Listre i Derbe. Dlatego rézni autorzy klasyfikowali granice na rézne
sposoby. Uciekli.

Dyskrecja jest czasem lepszg czeScig mestwa. Inaczej méwigc, musimy cenié swoje
zycie ponad honor, abysmy mogli, jesli to mozliwe, kontynuowac naszg stuzbe. Pawet
nie chciat tego robi¢ w Jerozolimie. Musiat mieé przyjaciot, ktérzy go do tego
namawiali.

W innych miejscach ma znajomych, ktérzy go do tego namawiaja, ale tutaj nie ma to
po prostu sensu. Idg dale;j. | tak gtosi w Listrze w rozdziale 14, wersecie 6smym, az do
pierwszej czesci rozdziatu 20.

Listra byta kolonig rzymska juz od p6t wieku. Podkreslali lokalng kulture, a poniewaz
byta prestizowa, takze rzymskosc. | byty miastem siostrzanym Antiochii Pizydyjskiej,
chociaz dzielity je jakie$ sto mil, tgczyta ich szczegdlna wiez.



Obie byty koloniami rzymskimi, wiec uwazaty sie za spokrewnione, w odréznieniu od
greckich miast regionu, miast, ktére postrzegaty siebie jako bardziej greckie, co byto
kulturg dominujgca, kulturg miejska wschodniej cze$ci Morza Srédziemnego. Otwarte
gltoszenie nie byto jedynym sposobem, w jaki przekazywali ewangelie, ale tutaj nie
wydawato sie, ze majg zbyt wiele innych lokalnych powigzan, wiec po prostu zaczeli
gtosic¢. Ale to byto cos, co byto dla nich dostepne.

Elitarni filozofowie czesto stuzyli bogatym patronom lub wyktadali w salach, ale inni,
ktorzy nie byli tak elitarni, po prostu gtosili kazania na rynkach. Dlatego ludzie
czasami oczekujg, ze ludzie bedg przemawiaé na targowiskach. W istocie system
Diochrisa krytykowat filozofow, ktérzy rezerwowali swoje wykfady dla zajec
lekcyjnych.

Z listow Pawta wynika, ze podzielat on pewne elementy tego typu ideatéw
filozoficznych. Czasami postugiwat sie argumentami filozoficznymi itp., ktore byty
znane kulturze grecko-rzymskiej. Nie bytoby wiec zaskoczeniem, gdyby powiedziat:
OK, c6z, ludzie moga gtosi¢ na tym rynku.

Zrobimy to. Pojawity sie jednak pewne kontrowersje, ale kontrowersje wywotane
przez przeciwnikow mogty przyciggnac¢ uwage. Niektdrzy mowig, ze kazda reklama
jest dobra reklama.

Jesli ktos Cie krytykuje, przynajmniej zwréci uwage na Twojg prace i wiecej oséb
dowie sie o Twojej pracy. Nie jestem pewien, czy kazda reklama jest dobrg reklamg,
ale robimy wszystko, co najlepsze. Zatem w 14 wersetach od 9 do 11 Pawet
dostrzega, ze ktos ma wiare potrzebng do uzdrowienia.

Moéwi, nakazuje mu uzdrowienie w imieniu Jezusa. | cztowiek ten podskakuje i zostaje
uzdrowiony. Potrafi chodzié.

Czesc jezyka, ktdrego uzywa tutaj tukasz, jest bardzo blisko spokrewniona z jezykiem,
ktérego tukasz uzywa w 3 rozdziale Dziejow Apostolskich w odniesieniu do
niepetnosprawnego mezczyzny. W obu przypadkach Bég dziata poprzez jednego ze
swoich przedstawicieli. Mamy wiele podobienstw pomiedzy tym, czego Bdg dokonuje
poprzez Piotra i Kosciot jerozolimski, a tym, czego Bog dokonuje poprzez Pawta i
zaangazowaniem w misje pogan.

Odpowiada to takze uzdrowieniu niepetnosprawnego mezczyzny z 8. lub 9. rozdziatu
ewangelii tukasza. Mamy tez jezyk prawdopodobnie przywotujgcy na mysl Izajasza
rozdziat 35, podczas gdy w ewangeliach jest to przedsmak przysztosci w tukasza,
rozdziat 7. Ale w lzajaszu 35 jest mowa o tym, jak niepetnosprawni bedg skaka¢ z
radosci, a w czasie przywrécenia eschatologicznego nastgpig inne rodzaje



uzdrowienia. Zatem i tutaj moc Boza , ktora w ostateczny sposéb objawi sie w
przysztosci, juz wkracza w historie. To juz w pracy.

Coz, Frygowie traktujg to troche inaczej. Nie uwazajg tego za znak eschatologiczny
wkraczajgcy w historie od obiecanego krélestwa Bozego do Jego ludu. Postrzegajg to
w kategoriach lokalnej legendy frygijskiej.

Zeus i Hermes przybyli do ich regionu we Frygii i zostali odrzuceni. Ludzie nie okazali
im goscinnosci z wyjatkiem jednej pary, Baukusa i Filemona. | dlatego reszta Frygii
zostata zniszczona w powodzi, z wyjgtkiem Baukosa i Filemona.

Cdz, ci Likejczycy, ktorzy sg czesciowo kulturg lykajska, ale czesciowo frygijska, znajg
kulture frygijska. Nie zamierzajg popetnic¢ tego samego btedu. A cudotwodrcy w
starozytnosci byli czasami rozumiani jako bogowie.

| lepiej okazujcie goscinnos¢ bogom, poniewaz byto mndstwo historii o nie
okazywaniu goscinnosci bogom, gdy wpadliscie w ktopoty, poza tylko t3 powodzia.
Byty inne przypadki. Niektdrzy ludzie nie okazali Demeter goscinnosci.

Ukarata ich. | oczywiscie, wiemy ze Starego Testamentu, wedfug stéw Listu do
Hebrajczykow, niektdrzy ludzie goscili aniotdw, nie wiedzac, czy byt to Lot, czy byt to
Abraham. Masz takze zydowska apokryficzng historie Tobiasza i tak dalej.

Ale ci przyjmuja go jak bogdw. W Liscie do Galacjan Pawet faktycznie méwi o
ludziach, ktdrzy przyjeli go jako aniota Bozego. Co6z, chcg go czcic.

Niektdrzy kwestionujg te aluzje do Baukusa, Filemona, Zeusa i Hermesa w tradycji
frygijskiej, twierdzac, ze to po prostu Owidiusz, rzymski autor. Ale Owidiusz wyraznie
taczy to z Frygig. Owidiusz pisat juz w czasach Augusta, znacznie wczesniej.

Wiasciwie, kiedy jako mtody chrzescijanin czytatem po raz pierwszy Dzieje
Apostolskie, znatem mitologie grecka ze wzgledu na moje pochodzenie. Znatem to
duzo lepiej niz Biblie. Przeglagdajgc Dzieje Apostolskie, po raz pierwszy uchwycitem
aluzje do Baukosa i Filemona.

Mysle, ze to catkiem jasne. Wiec tak mysleli miejscowi. Ale nadal bardzo cenili Zeusa i
Hermesa w tym regionie.

| razem oddawali im czes¢ w tej okolicy. Hermes byt uwazany za postanica
olimpijczykéw. Mieli tez Iris lub Eris.

Ale Hermes byt postaricem olimpijczykédw. To on miat przemawiaé w imieniu bardziej
dostojnego Zeusa. W innych opowiesciach Zeus byt znacznie mniej dostojny.



Ganiat za kobietami i chtopcami. Ale o mitologii greckiej mozna powiedzie¢ wiele
ztego. Filozofowie czasami probowali obejs¢ ten problem, alegoryzujac te historie i
czynigc Zeusa czego$ symbolem.

Ale w kazdym razie Hermes byt boskim postanncem. Zatem Pawet przemawia.
Utozsamiajg go z Hermesem.

Dlatego uwazajg Barnabe za Zeusa. Przed ofiarowaniem zwierzeta ofiarne czesto
dekorowano girlandami. A jeden z kaptandw swigtyni poza bramami miasta przynosi
byka z girlandami.

A byk byt naprawde drogi. To bedzie wiec wielkie poswiecenie. Mieszkancy Listry
mowili po facinie.

To byfa teraz rzymska kolonia. Ale byto to takze miasto targowe dla catego regionu.
Byt wiec jezyk lokalny.

Ludzie rozumieliby greke, ale rozmawialiby miedzy sobg w lokalnym jezyku. To tak,
jakby moja zona i ja bylismy we francuskojezycznym kraju w Afryce, ona w naturalny
sposéb moéwita do ludzi po francusku. Jesli jest to jej wtasny region, w ktérym moéwig
niektérymi lokalnymi jezykami, bedzie z nimi rozmawia¢ w tych jezykach.

| nie znam zbyt wielu stéw. Ale potem zwrdci sie do mnie i porozmawia ze mng po
angielsku lub czasami po francusku, jesli nie jest to zbyt skomplikowany francuski.
Rozdziat 14, wersety 15 16.

Pawet wyraznie odrzuca kult. Pawet i Barnaba odrzucajg kult. Tak jak powiedziat
Piotr, jak myslisz, dlaczego dzieje sie to dzieki naszej wtasnej mocy lub Swietosci?
Dzieje Apostolskie rozdziat 3 i werset 12.

W 28 rozdziale Dziejéow Apostolskich rowniez uwazali Pawta za boga. Z Dziejow
Apostolskich nie wynika, ze wiedziat o tym juz wdéwczas. Piotr odrzuca czesé¢ w 10
rozdziale Dziejow Apostolskich, kiedy Korneliusz ktania sie przed nim.

Wszystko to kontrastuje z Szymonem, ktéry w 8 rozdziale Dziejéw Apostolskich
twierdzit, ze jest wielkg mocg Bozg. Kontrastuje to szczegdlnie z Agryppa | w Dziejach
Apostolskich 12, 22 i 23, kiedy zostaje okrzykniety bogiem, przyjmuje boski kult i
zostaje usmiercony. C6z, Pawet odpowiada jezykiem, ktory jest wtasciwie biblijny.
Prawdopodobnie tam czerpie swojga teologie, prawda? Odpowiada jednak w sposéb
zrozumiaty dla rolnikéw z Anatolii.

Moéwi o Bogu, ktdry rzadzi naturg. Zydowscy apologeci korzystali z nauk filozoféw o
najwyzszym Bogu, ktore w ich odczuciu byty sprzeczne z poganskim kultem bozkéw.
Filozofowie nie zawsze byli zgodni.
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Wielu filozoféw uwazato, ze uzywanie posagdéw w celu skupienia czci na bdstwie jest
dopuszczalne. | czesto tak rozumieli te posagi. Zydzi nie zgodzili sie z tym i Pawet sie
nie zgodzit.

Jednak zydowscy apologeci odwotywali sie do nauk lokalnych lub nauk kultury
poganskiej. Najlepsi z nich wykorzystaliby je, aby sprobowac przekazac swoj punkt
widzenia. A Zydzi méwili, ze BAg ma nizsze standardy moralne dla pogan.

Ale nawet w przypadku pogan batwochwalstwo nie byto dozwolone i Pawet na to nie
pozwala. Frygia ma sens, ze jest to nadal w ogdlnym kontekscie frygijskim, nawet w
Likaonii, gdzie kultura frygijska sie rozprzestrzenita. Zatem ten region byt zyzny.

Czcili zwtaszcza boginie matke, ktdra zapewniata ptodnosc. A takze filozofowie stoiccy
twierdzili, ze sama natura $wiadczy o charakterze najwyzszego Boga. Nie tylko stoicy
tak twierdzili, Cyceron to méwit i inni, ale zwtaszcza stoicy byli z tym kojarzeni i byli
najpopularniejszg szkota filozoficzng tego okresu.

Zatem wiele osdb wiedziato, ze stoicy tak moéwili. Ludzie styszeli ich rozmowy na
rynkach i tak dalej. Publiczno$¢ tukasza doceni madrosé Pawta i jego
wszechstronnos$é w komunikowaniu sie w tym krétkim podsumowaniu
przemodwienia, ktére wygtosilismy w latach 1415-17.

Cdz, mimo ze gtoszg monoteizm i mimo ze ttumy ich lubig, czesto w starozytnych
dzietach historycznych czytamy, ze ttumy bardzo szybko zmieniaty zdanie.
Rzeczywiscie, czasami zdarza sie to réwniez dzisiaj. Faktycznie, w 19 rozdziale
Dziejéw Apostolskich jest napisane, ze wiekszos¢ ludzi zgromadzonych w ttumie
nawet nie wiedziata, o co chodzi i nie wiedziata nawet, ze ma to co$ wspdlnego z
Pawtem.

CzytaliSmy to innym razem o mobach w starozytnosci. Wypieranie sie bogow
uznawano za bezbozne, dlatego tez pojawiali sie jako magowie. Gdyby nie byli
bogami i mowiliby: ,,No cdz, nie ma bogow” i mowiliby, zeby to wyjasnic, nie
oddawajcie nam czci, zamiast tego pojawiliby sie moze jako czarodzieje lub magowie.

Ale to, co naprawde powoduje ktopoty, to fakt, ze niektdrzy Zydzi pochodzg z
Antiochii, znowu, Sister City. To prawie sto mil, 160 kilometréw stad. Ale Listra i
Antiochia byty miastami siostrzanymi.

Przychodzg i podburzajg ttum, a Pawet zostaje ukamienowany. Byfa to najczestsza
forma przemocy miejskiego ttumu. Zdarzato sie to czesto w starozytnosci.
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Czesto czytamy o tym w starozytnych zrodtach. Kamienie, ptytki i bruk byty fatwo
dostepne na starozytnych ulicach i czesto byty do tego wykorzystywane. Dachowki
mozna byto zerwac z dachu i rzuci¢ w ludzi.

To byta odpowiednia kara za bluznierstwo. Ale jak wspomnielisSmy wczes$niej w
przypadku Szczepana, czesto grozito to takze przywddcom ludu Bozego ze strony
ludu Bozego. Ironia polega na tym, ze Pawet gtosi monoteizm i jest potepiany przez
innych Zydow.

Konsolidacja pracy, rozdziat 14, werset 20B do werset 28. Idg dalej do Derbe. Derbe
nie znajdowato sie na tej Via Sebast ani na autostradzie Augustus.

Mozna powiedzieé, ze Derbe byto na uboczu. Byto to okoto 60 mil lub 95 kilometréow
na potudniowy wschod, moze nawet po nieutwardzonej drodze. To byta prawie
trzydniowa podroz.

Jezyk grecki, miat jezyk grecki i by¢ moze kulture grecka, ale w tamtym momencie nie
byt nawet uwazany za greckie polis ani greckie miasto. Oddalajg sie naprawde
daleko. Prawdopodobnie nie bytfa to jeszcze rzymska kolonia Claudio Derbe, ktorg sie
stata.

Ale oni po prostu uciekajg tak daleko, jak tylko mogg, poniewaz, no wiecie, ttum
podazat za nimi lub niektérzy ludzie z ttumu podazali za nimi przez sto mil, aby ich
dogonic. Jednakze w 14:22, gdy wracali przez miasta, ktére ewangelizowali,
ewangelizujg w Derbe, wracajg do Listry, wracajg do lkonium. To odwazna rzecz w
miejscu, gdzie cie ukamienowano.

Ale ttumy nie sg, wiesz, przemoc ttumu mozna wywotaé w jednej chwili i ludzie nie
wiedzg, co sie dzieje. Wrdcg, gdy opadnie pewne nastroje, i nastepnym razem
prawdopodobnie nie bedg gtosi¢ w synagodze w Antiochii. Ale oni wracajg i to jest
podsumowanie ich przestania do nowych wierzacych, czegos, czego nowi wierzacy
juz byli swiadkami, czego przyktadem byto zycie tych, ktérzy przyniesli im ewangelie.

Podsumowanie ich nauczania jest takie, ze przez wiele uciskdw musimy wejs¢ do
krélestwa Bozego. Innymi stowy, dla Jezusa warto cierpiec i lepiej bagdzcie gotowi to
zrobi¢, tak jak cierpieli Pawet i Barnaba. Naréd zydowski oczekiwat okresu
intensywnych cierpien przed nadejsciem krdlestwa.

| Pawet czasami méwi o tym w sposdb ogdlny, niekoniecznie o jego ostatecznym
wzmochieniu. By¢ moze jest tak w 2 Tesaloniczan 2. Ale podobnie jak w Liscie do
Rzymian 8,22 méwi o tym, jak w terazniejszosci stworzenie wzdycha i odczuwa bdle
porodowe. Zydzi nazywali ten koricowy okres bélami porodowymi Mesjasza i ery
mesjanskiej, bélami porodowymi, jak méwi Pawet, nowym stworzeniem.
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Czasami pojawia sie cierpienie, zanim nadchodzi ulga i rados¢. Chociaz w Dziejach
Apostolskich idealnie bytoby, gdyby byli ludzie, ktorzy chcieli sie radowacé nawet ze
swoich cierpien. Tertulian, wtasciwie niektdrzy pierwsi chrzescijanie zachowujg takie
powiedzenie od Jezusa, z tradycji ustne;j.

Ale mianujg takze starszych w lokalnych kosciotach. Starsi rzadzili i sgdzili w miastach
i wsiach. Starsi rowniez mogli mie¢ swoje miejsce w synagogach, chociaz na ogét
sprawowali tam urzedy religijne, a nie takie, jakie petniliby na wsiach.

Prawdopodobnie w synagogach normalnie bytoby kilku starszych i mogliby oni
dziatac jako rady, a nie jednostki. Tytut generalnie nawotywat do szacunku. Gdyby
ktos$ byt starszy, choéby z powodu bycia osobg starszg, bytby szanowany.

Jesli nie byte$ osobg starszg i petnites funkcje przywddczg, jak w 1 Tymoteusza 4,
Tymoteusz jest nawotywany, aby nikt nie pogardzat jego mtodoscia, ale aby pamietat,
kiedy starsi potozyli na niego rece i zostat on mianowany przywddcga. Zwykle jednak
to stanowisko przydzielano osobom starszym lub zdecydowanie cudownym. Na
greckim wschodzie geruzja wywarta duzy wptyw.

Byty to kluby ztozone ze starszych oséb. | faktycznie w Aleksandrii gming zydowska
rzadzili starsi. Wiec ich mianujg, mimo ze ci ludzie uwierzyli w Jezusa stosunkowo
niedawno, muszg mie¢ kogos, muszg miec¢ jakas strukture, ktéra utrzyma to wszystko
w dziataniu i przy zyciu.

1424 i 1425, Atalia, dokad wyruszajg po Perge. Atalia byta gtéwnym portem Pamfilii u
ujScia katarakty. | pewnie tam weszli.

To wyraznie miejsce, z ktérego wyptywajg. Pamietajcie, ze w 14:26 do 14:28 judaizm
diaspory promowat judaizm. Przepraszali, chcieli, zeby ludzie mieli pozytywny obraz
judaizmu.

Przyjmowali nawréconych, ale nie mieli skoordynowanego ruchu misyjnego. Byta to
wiec szczegblna rzecz, ktdrg robili Pawet i Barnaba. Jednak spotecznosci synagogalne
utrzymywaty kontakt za posrednictwem podréznych, ktorzy przekazali te wiadomosé.

W takim przypadku wracajg i zgtaszajg sie do wtasnej bazy macierzystej. Zrobig to
wiecej niz raz. Zatem Antiochia jest z pewnoscig ich bazg wypadowa.

Jest to baza bardziej sprzyjajgca misji poganskiej, niz bytaby Jerozolima. Jest tez blizej
regionu Morza Egejskiego, gdzie bedg petni¢ postuge. Jednakze w rozdziale 15
napotykamy kontrowersje, poniewaz niektdrzy ludzie przybywajg do Antiochii i ci
ludzie méwig mieszkaricom Antiochii, ze aby zosta¢ zbawionym, trzeba sie obrzezad.
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To stwierdzenie jest jeszcze bardziej radykalne niz to, co méwig ludzie w Galacji.
Zasadniczo wydaje sie, ze w Galacji jest to w Liscie Pawta do Galatoéw,
prawdopodobnie odnoszgcym sie do Galacji Potudniowej, prawdopodobnie regionu,
w ktérym Pawet stuzyt w Dziejach Apostolskich 13, no céz, w wiekszosci Dziejow
Apostolskich 13 i 14. Céz, Dzieje Apostolskie 14.

Zwykle w Galacji zdawali sie mowi¢, ze trzeba zostac obrzezanym, aby by¢ w petni
sprawiedliwym, aby by¢ czescig ludu Bozego, by¢ czescig przymierza, by¢ dzieémi
Abrahama. Wiekszo$¢ Zydéw wierzyta, ze wystarczy byé prawym poganinem. Gdybys$
byt sprawiedliwym poganinem, zostatbys zbawiony.

Jesli zachowates podstawowe przykazania, ktére Bég dat Noemu, nie jedz zywnosci
zawierajgcej krew, nie dopuszczaj sie rozpusty, nie zabijaj ludzi i nie dopuszczaj sie
batwochwalstwa. Jesli bedziesz robi¢ takie podstawowe rzeczy, bedziesz zbawiony.
Ale byli bardziej rygorystyczni, bardziej konserwatywni Zydzi, ktérzy twierdzili, ze
trzeba przejs¢ na judaizm.

| wydaje sie, ze ci konkretni zydowscy chrzescijanie wyrazajg ten bardziej
konserwatywny poglad, przynajmniej w tym momencie. Nikt jednak w spotecznosci
zydowskiej nie wierzyt, ze poganie stang sie czescig lzraela, czescig ludu przymierza,
bez poddania sie obrzezaniu. Cdz, to bedzie problem, poniewaz pamietajcie, ze przez
dtugi czas docierali do pogan w Antiochii, ale ich nie obrzezali.

Po prostu witali ich tak, jak witataby ich synagoga, ale traktowali ich jak swoich
wspotwyznawcow w Jezusa. Céz, teraz jest problem. Czy ci wspdtwyznawcy Jezusa
muszg nagle zosta¢ obrzezani? | to bedzie problem.

Pawet nie wspomina, przepraszam, tukasz nie wspomina o Tytusie, o ktdrym czesto
wspomina Pawet w listach. Wspomniat, ze Pawet zabrat ze sobg Tytusa do
Jerozolimy, gdy prébowali rozstrzygnac¢ spoér. Tytus mégt pochodzié z Antiochii, ale
Tytus mogt takze pochodzié z misji w Galacji, poniewaz Galacjanie najwyrazniej juz
wiedzieli, kim on jest.

Albo to, albo mdgt towarzyszy¢ Pawtowi z Antiochii. W kazdym razie jest to kto$ im
znany. A niektérzy ludzie w Jerozolimie beda nawet chcieli obrzezac Tytusa.

To stanie sie duzym problemem. Przyjrzymy sie temu bardziej szczegétowo w 15.
rozdziale Dziejéw Apostolskich. Jak wiec wiecie, Pawet jest bardzo elokwentnym
przywoddca.

On i Barnaba mieli wielkie doswiadczenie wsréd pogan. Widzieli znaki i cuda. Zatem
Barnaba i Pawet zostajg wystani jako przedstawiciele kosciota w Antiochii.
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Tytus idzie z nimi i moze jeszcze ktos inny. Céz, tak, inni tez idg z nimi. | s3 w drodze
do Jerozolimy.

Zatrzymujg sie w innych miejscach i rozmawiajg o poteznych dzietach, ktérych Boég
dokonat wsérdéd pogan. | wszyscy sie cieszg. Wszyscy Swietujg Boze dzietfo.

Ale teraz przybywajg do Jerozolimy, gdzie znajduje sie centrum najbardziej
konserwatywnej czesci ruchu chrzescijanskiego. Czasami dzisiaj mamy takg sytuacje.
Wiesz, ci, ktdrzy sg wysytani do innych naroddéw, widzg, ze Bég dziata na wiele
réznych sposobow. Ale czasami ci, ktdrzy znajg jedynie swdj lokalny wyraz kulturowy
ruchu chrzescijanskiego, oceniajg wszystko poprzez swoj wtasny lokalny wyraz.

Czasami twoje wtasne lokalne wyrazenie moze by¢ bardziej trafne niz cudze. Ale
czasami sg po prostu inne sposoby dziatania. Krdlestwo Boze nie polega na jedzeniu i
piciu, jak mowi Pawet w Liscie do Rzymian 14, 17.

Chodzi o sprawiedliwo$é, pokdj i radoéé w Duchu Swietym. Jedna osoba ceni jeden
dzien ponad inny, a inna traktuje kazdy dzien jednakowo. Sg jednak pewne rzeczy,
ktére sg najwazniejsze i to czyni nas brac¢mi i siostrami.

| w innych kwestiach mozemy sie szanowac. Mozemy sie rozni¢ w niektérych
kwestiach drugorzednych. W porzadku.

Mozemy pracowacd razem. Ale tutaj, apostotowie i starsi, rozdziat 15 i werset 2,
koscioty takie jak synagogi byty rzadzone przez miejscowg starszyzne. Dlatego
apostotowie beda z nimi wspétpracowaé, poniewaz ich rola jest bardziej
ponadlokalna.

Kosciodt jerozolimski byt dla nich centrum, ale sam koscioét jerozolimski miat starszych.
Synagogi szanowaty postancéw wtadz swigtynnych i swojej ojczyzny. Szczegdlny
status mieli takze judejscy wierzacy w Jezusa.

Ludzie gdzie indziej chcieli ustyszeé, co powie Kosciét jerozolimski. Byto to wazne dla
utrzymania jednosci kosciofa, ale takze w pewnym sensie, jesli istniata kwatera
gtéwna, to wszystko. Antiochia mogta by¢ centrum misji poganskiej, ale Jerozolima
byta centrum kosciota az do roku 70, kiedy Jerozolima zostata zniszczona.

Zatem 15 wersetow 3 i 4. Niektorzy faryzeusze zabrali gtos. Méwig o tym w wersecie
5, ale w wersetach 3 i 4 istotne jest to, ze Pawet i Barnaba mdéwig o wszystkich tych
cudach wsrdd pogan, ale wielu surowych faryzeuszy uwazato, ze znaki s
niewystarczajace, jesli zaprzeczajg tradycyjnej interpretacji. Tradycyjna interpretacja i
tradycje faryzeuszy miaty pierwszenstwo.
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By¢ moze chrzescijanscy faryzeusze byli bardziej otwarci na znaki. To znaczy, oni juz
wiedzg, ze Duch zostanie wylany. Bég czyni cuda, ale stanie sie to problemem.

A faryzeusze podniesli swojg skarge w wersecie 5. | zrozumiate jest, ze tak sie stato.
Petnig teraz w pewnym sensie role faryzeuszy w ewangelii tukasza, ale jest w
pewnym sensie zrozumiate, ze to sie pojawi. Pamietajcie o Agryppie |, umart w 12
rozdziale Dziejow Apostolskich.

W Judei przebywat zaledwie od 41 do 44 roku zycia. Nie byt tam az tak dtugo, ale
posiadanie zydowskiego krodla, ktéry byt czesciowo potomkiem dynastii
Hasmoneuszéw, Machabeuszow, wzbudzito nacjonalizm. | wida¢ to takze u Jozefa
Flawiusza.

Widzimy to takze w momencie, gdy dochodzimy do 21 rozdziatu Dziejow
Apostolskich. Byto to réwniez spowodowane pdzniejszym ztym administrowaniem
Rzymu, co stanowito wyrazny kontrast z rzgdami Agryppy |, ktére byty bardzo
projudejskie i prozydowskie. Ros$nie zatem konserwatywny nacjonalizm.

Czesto widzimy takie rzeczy w dzisiejszych kulturach. Czesto widzimy, jak ludzie
zachowuijg sie reakcyjnie, podazajg w tym czy innym kierunku lub sg polaryzowani z
powodu pewnych problemdw kulturowych. | czesto Koscidét ma na to wptyw.

W kregach bardzo konserwatywnych kulturowo bedg chrzescijanie, ktérzy beda
nieugiecie twierdzi¢, ze jest to wiasciwy sposdb. Chrzescijanie z mniej
konserwatywnych kulturowo kregdéw, ktdrzy upierajg sie, ze to jest wtasciwy sposoéb.
Czasami prowadzi to do konfliktéw, zwtaszcza gdy wprowadzamy chrzescijan z jednej
kultury w dialog z chrzescijanami z innej kultury.

Naprawde musimy sie siebie stuchad. | tak wtasnie stato sie z tg Rada. Ale ludzie
wyrazili swoje zdanie.

Zapytali, co sie dzieje. Zatem wsréd faryzeuszy istniaty dwie szkoty myslenia. Byli
Szammici i Hillelici.

Teraz Hillelici byli bardziej hojni wobec Gojéw, ale stali sie dominujgcy, zwtaszcza po
70. roku zycia. Przed 70. rokiem zycia bardziej dominujacy byli Szammici. |
prawdopodobnie wsrdd faryzeuszy byto wiecej ludzi, ktérzy, mam na mysli, jesli
przestrzegajg prawa, to jest dobrze.

Mogli szanowac Jamesa. Ale jesli pomyslg, ze podwazasz prawo i spotecznosc z
poganami, nie spodobatoby im sie to. Teraz ten kurs zostat w pewnym sensie
zdyskredytowany pod wzgledem prawdziwego bycia przeciwko poganom w
przypadku tych, ktérzy opowiadali sie za wojng przeciwko Rzymowi.



16

Zostato to w pewnym sensie zdyskredytowane po tym, co wydarzyto sie wraz z
niepowodzeniem wojny z Rzymem. Ale faryzeuszy szanowano za ich pobozno$¢, za
znajomos¢ Tory i prawdopodobnie zajmowali wysoka pozycje w kosciele
jerozolimskim, o czym wiemy z rozdziatu 21. Wiekszos$¢ tamtejszych ludzi
rzeczywiscie przestrzegata prawa.

To byta czesc ich kultury. Byto to dobre swiadectwo w ich kulturze, poniewaz nawet
ludzie, ktorzy nie przestrzegali prawa, szanowali tych, ktérzy to przestrzegali.
Odpowiedz Piotra na zarzuty zawarte w rozdziale 15, wersetach od 6 do 11.

Pomaga nam to réwniez w opracowaniu niektdrych modeli rozwigzywania
konfliktow. Wiemy, ze Pawet bronit sie w swojej sprawie, szczegdlnie przed
apostotami, rozdziat 2 Galacjan, ale prawdopodobnie nie objat przewodnictwa w tej
publicznej dziatalnosci w rozdziale 15 Dziejéw Apostolskich, poniewaz tak by byto, nie
byt tym, ktéremu ufano . Opowiada wiec o znakach i cudach, ale zabiera gtos Piotr,
znany w lokalnej spotecznosci.

Inne grupy zydowskie rowniez miaty sesje ogdlng, na ktorej zgromadzili sie wszyscy
ludzie, a nastepnie oddzielata sie od niej rada przywddcéw. Qumran, miates
kaptanéw, starszych i lud. Apostotowie nie rzadzili bez starszych.

Zatem apostotowie i starsi sg razem. Prowadzili ozywiong debate, podobnie jak
zydowscy nauczyciele w swoich szkotach, starali sie jednak osiggnac¢ konsensus.
Wsréd zydowskich rabindw opinia wiekszosci zawsze byta stuszna.

Zatem rabini nawet opowiedzieli historie, nawet przywddcy rabini opowiedzieli
historie. Prawdopodobnie nie odbitoby sie to zbyt dobrze w kosciele jerozolimskim i
prawdopodobnie zmienitoby zdanie niektorych, ale przywddcy rabini opowiedzieli te
historie dwdéch rabinéw, ktérzy debatowali, a jeden rabin przekonat wiekszos¢
rabindw, taka byta opinia wiekszosci rabini. A potem stychac gtos z nieba, ktory
mowi, ze drugi rabin ma racje.

A medrcy rzadzili, céz, nie, nawet gtos z nieba nie moze przestonié opinii wiekszosci
rabindw. Zatem osiggniecie opinii wiekszosci byto bardzo wazne w kregach
zydowskich, przynajmniej w kregach faryzejskich, i wowczas musieli oni
podporzgdkowac sie opinii wiekszosci. Jesli jednak w kolejnym pokoleniu opinia
wiekszosci bedzie inna, by¢ moze bedziesz musiat zmienic.

Jednak w wersecie 22 chcieli osiggna¢ konsensus. Pomiedzy tymi odpowiedziami
Jakuba z lat 1512-21 Jakub byt lokalnie bardzo szanowany. Jakub wypowiada sie w
wersetach od 13 do 16.

Z listu Pawta do Galatow wiemy takze, ze Jakub cieszyt sie szacunkiem wsréd bardzo
konserwatywnej spotecznosci. Zatem to on moze by¢ pomostem. W starozytne;j



17

retoryce za dobrg strategie retoryczng uwazano zwracanie sie do osoby, ktéra bytaby
najbardziej szanowana przez drugg strone.

Nic wiec dziwnego, ze Luke spedza na tym czas. Jednak w 15 wersetach od 13 do 16
Jakub moéwi o Bogu, ktéry wzywa narody ludzkie dla swego imienia. Céz, w Starym
Testamencie ten tytut zwykle odnosi sie do Izraela.

Jakub stosuje to rowniez tutaj do chrzescijan pochodzenia poganskiego. | opiera
swojg argumentacje na Ksiedze Amosa, ktorg cytuje w wersecie 17. O Przybytku
Dawida méwi z Amosa 9 i wersetu 11.

Istniejg rozne opinie na temat tego, czym jest Przybytek Dawida. Jedna z tradycji
interpretacji méwi, ze odnosi sie to do przywrdcenia idealnej formy swigtyni, w
ktorej odbywatoby sie oddawanie czci na wzér swigtyni za czaséw Dawida (1 Kronik
25), natchnienie prorocze i natchnione duchem. Céz, z pewnoscig wierze w
oddawanie czci natchnionemu duchem.

Jestem za tym. Mysle jednak, ze prawdopodobnie znaczenie tego tekstu jest bardziej
o0golne, poniewaz nie méwi on o przywrdceniu Swigtyni Dawida. Mowi o
przywroéceniu przybytku Dawida.

| prawdopodobnie w Amos 9, mysle, ze odnosi sie to do domu Dawida, ktory popadt
w taka ruine. To tak, jak Izajasz w tym samym pokoleniu méwi o pniu z korzenia
Jessego. Dom Dawida zostat odciety od wtadzy, ale miat zostac przywrdcony.

Dom Dawida zostanie przywrdcony. Zatem mysle, ze chodzi tu po prostu o
odbudowe, o wskrzeszeniu Mesjasza po odcieciu linii Dawida. Jest to zastosowane
mesjanistycznie takze w Zwojach znad Morza Martwego.

C6z, niezaleznie od tego, jaki poglad na to przyjmiesz, najwyrazniej przywrdcenie jest
powigzane z krélestwem Jezusa i tym, co Jezus robi. Rozdziat 15, wersety 17118, 9 i
werset 12 Amosa mowig o reszcie Edomu. Ale zmieniajgc nieznacznie pisownie, ktdra
mamy w greckim ttumaczeniu Starego Testamentu, przechodzimy od pozostatosci
Edomu do pozostatosci Adama.

| tak, Jakubie, sg obecni Grecy, obecni hellenisci, i to takze dotyczy Grekdw. Zatem
Jakub prawdopodobnie postuguje sie Septuagintg, ale nawet gdyby nie korzystat z
Septuaginty, tukasz po prostu uzywa wersji greckiej, poniewaz ona jest dla tukasza
dostepna i to wtasnie zrozumiejg jego stuchacze. W kontekscie, paralelizujac,
widzimy, ze resztka Edomu jest rowniez powigzana z narodami, wiec Edom jest tylko
przyktadem narodow.
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| tak oto mamy te narody, resztke ludzkosci, resztke Edomu, ktére sg nazwane jego
imieniem. Jezyk, ktdry mozna zastosowac, aby stac sie czescig ludu Bozego. Co$
takiego wida¢ wyrazniej w 19 rozdziale Ksiegi Izajasza.

Cos takiego widac takze u Sofoniasza i Zachariasza, ale szczegdlnie w lzajaszu 19,
gdzie Asyria i Egipt rowniez stang sie czescig ludu Bozego. Mysle, ze chodzi tu o to, co
widzimy w Nowym Testamencie, gdzie rowniez poganie mogliby zostaé wszczepieni
w lud Bozy, wszczepieni w przymierze przez wiare i nasladowanie krdla zydowskiego,
Jezusa Mesjasza. Sugeruje wiec, ze nie wierzymy w spotecznos¢ przy stole z
poganami, ktdrzy nie sg czysci, ale nie musimy wymagac od nich dawania dziesieciny
z jedzenia.

Nie kazdy tak robi. Ale wymagajmy od nich podstaw, ktérych wiekszos¢ Zydow
wymaga od sprawiedliwych Gojéw. Nie muszg by¢ obrzezani.

Nie muszg staé sie prozelitami, abysmy mogli mieé z nimi spotecznosc¢ przy stole. Aby
stac sie czescig ludu Bozego, cdz, ta kwestia nie zostanie rozwigzana tego dnia, ale
bedg mogli dojs¢ do konsensusu w innej sprawie. Pawet powiedziatby, ze stajg sie
czescig ludu Bozego.

Widzimy to w jego listach. Prawdopodobnie czes¢ faryzeuszy obecnych w Jerozolimie
nie zgodzitaby sie z tym. Istnieje jednak konsensus, do ktdrego mogg dojs¢, co do
ortopraksji KosSciota i tego, jak zyjg razem.

Batwochwalstwo, niemoralnos¢, krew i mieso to rzeczy, od ktérych poganie musieli
sie wystrzegad. Stanowity one cze$¢ praw Noachidéw. S to rzeczy, ktore w Ksiedze
Kaptanskiej 17 i 18 s3 wymagane od obcego w tej ziemi.

Céz, w Antiochii nie ma ich w tej ziemi, ale przebywajg wsrdd ludu Bozego. Zatem
tagodne stanowisko Zydéw byto takie, ze wszyscy prawi poganie beda mieli udziat w
przysztym swiecie. Tutaj mogliby rozwigzaé kwestie wspdlnoty przy stole.

A jeszcze bardziej rygorystyczni faryzeusze musieli dogadacd sie z wiekszoscig ludzi,
ktérzy byli bardziej wyrozumiali. | nie prébowali uniewazniaé pogladéw wiekszosci.
Zatem Kosciot w Jerozolimie dochodzi do konsensusu.

Moze nie jest to jednomysinosé, ale konsensus. | tak wydajg dekret od 15:22 do 35.
W 15:22, pdzniejszych akademiach rabinicznych, zwyciezyt poglad wiekszosci.

C6z, tutaj czesciowy kompromis wymagat konsensusu. | ten kompromis jest na
korzys¢ Kosciota w Antiochii. Nie muszg obrzeza¢ swoich pogan, co jest naprawde
dobre, poniewaz prawdopodobnie dos¢ mocno zmniejszyli swdj kosciot, zwtaszcza
meskich cztonkow.
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Ale w kazdym razie 15:23, wysytajg pismo z trescig listu. Zwrdc uwage, jak zaczeli.
Ten list jest jednym z najlepszych greckich w Nowym Testamencie.

Jakub miatby kilku najlepszych hellenistycznych Zyddw, ktérzy pracowaliby dla niego
przy skonstruowaniu czegos, co najbardziej by sie spodobato i okazywato najwiekszy
szacunek chrzescijanom pochodzenia poganskiego, uzywajac najlepszej mozliwej
greki. Zaczynajg od nazywania etnicznych pogan wierzgcych w Jezusa brac¢mi i
siostrami. To znaczgace.

Pozdrowienia, ktore przekazuja, sg standardowym pozdrowieniem uzywanym w
wiekszosci starozytnych listdow, w przeciwienstwie do taski i pokoju, ktérych uzywa
Pawet. Wszedtbym w szczegdty, gdybym mowit o listach Pawta, ale jest to bardziej
wyrazne btogostawienstwo, tgczgce w sobie pewne elementy zydowskie. Ale
pozdrowienia byty standardowe, a potem byt to list okdlny.

Ma by¢ kopiowany i rozpowszechniany przez jego postancow, postancow Kosciota
jerozolimskiego do tych roznych regionéw, do regiondw Syrii i Cylicji, ktére ponownie
byty wspdlng prowincja. Statoby sie to powszechnie znane. By¢ moze tukasz bytby w
stanie zacytowac to ze wspomnien innych oséb, nie majgc nawet kopii listu.

15:28, konczg list stowami: Wydato nam sie to dobre. Céz, mozna to rowniez
przettumaczyc lub czesto oznaczato to w starozytnych dekretach, dekretach greckich,
niezaleznie od tego, czy zostato to rozwigzane. W dekretach greckich uzywano tego
czesto po gtosowaniach na zgromadzeniach obywatelskich.

Jest to wiec naprawde dobra wiadomos¢ dla kosciota w Antiochii i dobra wiadomosé
dla misji poganskiej. Ale zaraz po tym arcydziele Boga, ktory zaaranzowat konsensus
w kosciele jerozolimskim, po tej jednosci, ktora prawdopodobnie nie trwata zbyt
dtugo, ale wystarczy, aby tukasz przedstawit te kwestie, taki jest wniosek Kosciota
przy tej okazji. W Dziejach Apostolskich 21 zobaczymy, ze Jakub i niektérzy
przywddcy nadal sie z tym zgadzali, ale nie wszyscy w kosciele jerozolimskim to
zrobili, w miare jak koscidt stawat sie coraz bardziej konserwatywny.

Ale zaraz po tym, jak zobaczymy te jednos¢, zobaczymy podziat. Podziat ten uderzy w
samo sedno partnerstwa w stuzbie w 15. rozdziale Dziejéw Apostolskich, wersetach
36—41, o czym porozmawiamy nastepnym razem.

To jest dr Craig Keener w swoim nauczaniu na temat Dziejéw Apostolskich. To jest
sesja 15, rozdziaty Dziejéw Apostolskich od 13 do 15.



